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Sissejuhatus

Kéesolevas Integratsiooni monitooringus uuritakse tihiskonnas valitsevaid hoiakuid ja motteviise
ning inimeste hakkamasaamist ithiskonnas 14bi 16imumise prisma. Monitooring votab kokku olulised
16imumisega seotud néitajad ja suunad ning kirjeldab arenguid, peegeldades Eesti tegelikkust 1dhtuvalt
16imumisvaldkonnast.

Uuring holmab nii eestlasi kui ka teisi Eestis elavaid rahvuseid. Vorreldes eelmise, 2008. aastal
toimunud monitooringuga iseloomustatakse sihtrithmi lisaks objektiivsetele tunnustele (kodakondsus,
haridus, vanus, sissetulek, elukoht, rahvus, slinnikoht) ka nii eestlaste kui ka teiste rahvuste seotuse abil
Eesti iihiskonna, kultuuri- ja inforuumiga. Selleks vélja tootatud 16imklastrid annavad tervikvaate erine-
vate elanikkonnagruppide I6imumisest ithiskonda ja aitavad hinnata selle tulemuslikkust.

Kontseptuaalselt on teemakaisitlused liigitatud peatiikkide kaupa jirgnevalt:

» inimvara (haridus ja noored (2. ptk), tooturg (3. ptk), keeleoskus ja -kasutus (4. ptk);

» osalus ja identiteet (kodanikuiihiskonnas ja poliitikas osalemine, etnokultuuriline identiteet (1. ptk,

osaliselt 4. ptk));

* kultuuriline avatus ning informeeritus (meedia ja infovéli (5. ptk), kontaktid, sallivus (osaliselt 1.

ptk).

Nimetatud kontseptuaalsed vaatekohad véljendavad neid védrtusi voi prioriteete, millest autorid jirel-
duste ja soovituste tegemisel 1dhtunud on. Hariduse, to6turu, keelepraktikate ja mobiilsusvalmiduse
teemadel on moddupuuks inimeste oskuste-teadmiste rakendamine ja arendamine nii nende subjek-
titvse elukvaliteedi kui ka tihiskonna kestlikkuse loojana. Osaluse ja identiteedi vaatekohast ldhtuvalt
on analiiiisitud ning ettepanekuid tehtud kodakondsuse, poliitilise kditumise, kodanikuiihenduste, etno-
kultuurilise kuuluvustunde ning -praktikate valdkondades. Siinkohal on prioriteediks tlihiskonna liik-
mete aktiivne osavott iihiskonnaelust ning laiemat sotsiaalset solidaarsust ja iihiste védrtuste omaksvottu
soodustava meie-tunde teke.

Info- ja kontaktide ruumi aspektist on viiendas peatiikis vaadeldud meediatarbimise praktikaid, seal-
hulgas ka usaldust, rahvustevahelisi vahetuid kontakte ning valmisolekut lubada ,,teisi* privaatsesse ja
ithisesse/avalikku ruumi nii otseses (nt mitmerahvuseline klassikollektiiv) kui ka kaudses mottes. Siin
on soovitud eesmirgiks iihise kommunikatiivse keskkonna teke, mis voimaldab iihiskonnal toimida, ja
ithiskonna litkmete ligipdds kommunikatiivsele keskkonnale ja vahenditele.

Kogu analiiiisi iiks pohilisi sdnumeid on, et sisserdnnanuid ja nende jéreltulijaid ei saa késitleda homo-
geense 10imimise subjektina. Peatiikid kuus ja seitse annavad pohjaliku iilevaate erinevatest 16imumis-
poliitika potentsiaalsetest siht- ja sidusriithmadest (1dhtuvalt nende praegusest seisundist ja tdendolis-
test arengutrajektooridest hea ja halva stsenaariumi korral). Eristatud on kuus siht- ja sidusrithma: n-6
varasemad sisserdnnanud, kes on riihmitatud vastavalt I6imituse méiirale eri dimensioonides (diguslik,
keeleline), ning uusimmigrandid. Seitsmes peatiikk avab 1d0imumisprotsesside olulisemad regionaalsed
eriparad. Kaheksandas peatiikis vaadeldakse Eestisse pdrast 1991. aastat saabunud inimeste — uusimmig-
rantide — kohanemisstrateegiaid.

Aruande viimases, liheksandas peatiikis on esitatud strateegiline visioon 16imumispoliitika vilja-
arendamist vajavate suundade, eesmérkide, subjektide ja poliitika kandjate (vastena i.k. terminile policy
ownership) kohta.

Metoodika

Uuring viidi ldbi kahes osas: kvantitatiivse iile-eestilise kiisitlusena ning kvalitatiivse uuringuna
fookusgruppide aruteludena.

Kvantitatiivses uuringus osales 1400 vastajat vanuses 15-74 aastat. Kiisitlus toimus 5.10 kuni
15.11.2011. Kdikide vastanute, sh eraldi eestlaste ja teiste rahvuste, sihtriithmas oli vastajate elukoha,
rahvuse, soo ja vanuse struktuur planeeritud vastavalt Statistikaameti andmetele selles vanuses
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rahvastiku koosseisule. Vastajad leiti juhuvaliku printsiipe jargides, mistottu on uuringu tulemusi
voimalik iildistada kdigile vastavate sihtrithma litkmetele Eestis. Kvantitatiivse uuringuga koguti siht-
rithmadelt suurel hulgal andmeid, mis on valitud teemades vorreldavad ka eelmiste monitooringute
tulemustega. Vordlust varasemate monitooringutega on teostatud niivord, kui see oli metoodiliselt
voimalik. Nimelt on ankeetide kiisimused aastate 10ikes suuresti varieerunud ning seega otseseid paral-
leele sageli tdmmata ei saa.

Uuringu kvalitatiivses osas koguti pohjalikumat infot sihtgruppidelt, kel on 16imumisprotsessi mdju-
tamisel oluline roll, kuid kelle hoiakud kvantitatiivuuringust sihtgrupi véiksuse tottu ei selgu. Kokku
korraldati fookusgrupi vestlused viies erinevas 1dimumisprotsessiga seotud kitsamas sihtrithmas, et
saada tdpsemat sisendit nende sihtriihmade arvamusest, kogemusest, hoiakutest ning nende kujunemise
pohjustest.

Uusimmigrantide fookusgrupp toimus inglise keeles, et mdista oma emakeele kdrval eelkdige inglise
keelt valdavate sisserdndajate kohanemismehhanisme ning ootusi ithiskonnale nende 16imumisprotsessi
toetamisel.

Kodanikuiihenduste fookusgrupis selgitati Eesti erinevate kodanikuiithenduste voimalikku rolli ja
valmisolekut, aga ka barjiére ja nende liletamise voimalusi muukeelse elanikkonna kodanikuaktiivsuses
mirkimisvédrse arengu esile toomisel. To6turuteemalisi fookusgruppe oli kaks. Neist tihe eesmirgiks
oli vilja selgitada tootukassa tootajate ja tooturuprojektide 1abiviijate kui selle valdkonna ekspertide
hinnang sellest, millised on venekeelsete to6tute peamised probleemid ja takistused ning milliseid
lahendusi pakutakse.

Tooandjate esindajate (personalijuhtide) fookusgrupi eesmaérgiks oli analiitisida tookeskkonna ning
tooandjate rolli rahvustepohise eraldatuse vihendamisel to6turul nii téolevotmisel kui ka karjaéri
toetamisel.

Vene oppekeelega koolide dpetajate fookusgrupi teemadering oli varasemate uuringutega vorreldes
monevorra laiem, kisitledes dpetaja rolli eri ihiskonnagruppide sidustamisel ning tulevaste kodanike
kujundamisel (nt eri ajalooliste tdlgenduste, kodanikupéddevuste edasiandmine).



